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VEVOR ELECTRONIC SCORING - AIR

Upgrade -The Home Creator Way HOCKEY TABLE

MODEL: AP724;AP724-EU

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



Thank you very much for choosing this Air Hockey Table . Please read all
of the instructions before using it. The information will help you achieve the
best possible results.

SAFETY ADVICE

SAFE WORKING PRACTICE

» Always inspect the goal post and net for defects before use and
replace damaged parts.

» Do not use the goal with faulty parts.

» The goal must always be secured to the ground. Weights to be used
on hard surfaces.

» Never climb onto the table. Please always follow the safety
instructions.

» We recommend that adults supervise the assembly and use process.
Do not drop any heavy objects on the desktop.

» When dismantling the goal ensure that all fittings are packed away,
and none are left on the playing surface.

WARNING:
Loose pegs may cause injury. Care should be taken when using a mallet
as misuse may cause injury.



SPECIFICATIONS

Model

AP724

Product size Lx W x H

2228*1110*820mm

Materials

medium density fiberboard, resin, felt, plastic

Scoring Model

/

Assembly Required

Yes

Sports Billiards, air hockey, table tennis
Rating AC100~120V 60Hz Max.110W
Model AP724-EU

Product size Lx W x H 2228*1110*820mm

Materials

medium density fiberboard, resin, felt, plastic

Scoring Model

/

Assembly Required

Yes

Sports

Billiards, air hockey, table tennis

Rating

AC220~240V 50Hz Max.110W




PART LIST

Note: Refer to part numbers and be sure all parts are included.

Pool table 1set

Air hockey table 1set

#3 ‘ ‘ #4 #5
Lag ‘ pes . support 2pcs Leg side panel 2pcs
#6 #7 48
Leg short panel 1pc Table tennis e 2pcs Puck catcher 2pcs
#9 #10 #‘ﬂ 411
¢ | < |
Plastic fray & 1pc Plastic ray B 1pe Latches dpcs
#12 #13 #14
Leg leveler 4pcs Cue holder 2pes Bolt B;cs
#15 #16 M7
@ “
Bolt 4pcs Washer 12pcs Barrel nut 12pcs




#18

&

Round head screw 20pcs

#19

Round head screw 19pcs

'

#20

C

Flat head screw Bpcs

#21
M

Round head screw 1Bpcs

#22

=

Allen key ool 1pc

#23

Hockey striker 2pcs

#24
O

Hockey Puck  Zpecs

#25

0G0
-
Tele
3L 3 A
EE1E]

G0 GG

Billiard ball 1set

#26

oS

Cue stick 2pcs

H2T
A

Plastic brush  1pc

#28

Triangle rack 1pc

NG

Chalk 2pcs

#30
=D

#31

O

#32 /,‘I

Table wennis paddia 2pcs Table tennis ball 3pcs Table tennis net 1set
#33 orcsmetied | 734 presmeia | #95 /
Rotational bolt 2pes Fan motor 1pc Support Brace 1pc




INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLY:

1. After opening the box, remove the air hockey platform (##2) from the
back of the pool table and take out the parts box and the parts scattered on
the back of the table.Be careful to place the air hockey table down without
damaging the fan on the back (##34).

2. Lift the pool table (#1) and take out the parts and other items in the pool.
3. Count all the parts and quantities according to the parts list to prepare
the assembly below.

Figure 1
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Figure 2
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Figure 3
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Figure 5



#19

Figure 6
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Installation:

1. Choose a relatively flat lawn or ground.

2. Check for any missing or damaged accessories according to the above
diagram.

3. Connect the product and lock the screws according to the splicing
method shown in Figure.

WARNING!

Read and understand all instructions before using this Air Hockey Table.
The operator must follow basic precautions to reduce the risk of personal
injury and/or damage to the equipment.

Keep this manual for safety warnings, precautions, operating or inspection
and maintenance instructions.

Please familiarize yourself with the hazard notices found in this manual. A
notice is an alert that there is a possibility of property damage, injury or
death if certain instructions are not followed.

WARNING!

DO NOT let comfort or familiarity with product (gained from repeated use)
replace strict adherence to the tool safety rules. If you use this tool
unsafely or incorrectly, you can suffer serious personal injury.

Assembly precautions

1.Assemble only according to these instructions. Improper assembly can
create hazards.

2.Wear ANSI-approved safety goggles and heavy-duty work gloves during
assembly.

3.Keep assembly area clean and well lit.

4.Keep bystanders out of the area during assembly.

5.Do not assemble when tired or when under the influence of alcohol,
drugs or medication.

6.Weight capacity and other product capabilities apply to properly and
completely assembled product only.

7.Assemble on a flat, level, hard and smooth surface capable of safely
supporting a fully loaded Wine Cabinet.

MAINTENANCE!/ Service

Have your air hockey table repaired by qualified personnel using only the
same replacement parts. This will ensure the safety of the air hockey table
is maintained. A dusty, humid, or corrosive environment can cause damage
to an air hockey table. To prevent malfunctions in the air hockey table,
regularly clean the dust with a clean dry cleaning cloth. Please note that a
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lack of maintenance may result in the cancellation of the warranty period. If
the air hockey table has been modified, or if you attempt to open the air
hockey table without the consent of the manufacturer's authorized
representative, the warranty of this wine cabinet will be invalid.

FCC Information:

CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the party

responsible for compliance could void the user's authority to operate the

equipment!

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to

the following two conditions:

1) This product may cause harmful interference.

2) This product must accept any interference received, including

interference that may cause undesired operation.

WARNING: Changes or modifications to this product not expressly

approved by the party.responsible for compliance could void the user's

authority to operate the product.

Note: This product has been tested and found to comply with the limits for

a Class B digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules, These limits

are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in a residential installation.

This product generates, uses and can radiate radio frequency energy, and

if not installed and used in accordance with the instructions, may cause

harmful interference to radio communications. However, there is no

guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this

product does cause harmful interference to radio or television

reception,which can be determined by turning the product off and on, the

user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the

following measures.

® Reorient or relocate the receiving antenna.

® Increase the distance between the product and receiver.

® Connect the product to an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

® Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
assistance.

12



CORRECT DISPOSAL

This product is subject to the provision of european Directive
—&  2012/19/EU. The symbol showing a wheelie bin crossed
B through indicates that the product requires separate refuse
collection in the European Union. This applies to the product
and all accessories marked with this symbol. Products marked as such
may not be discarded with normal domestic waste, but must be taken to
acollection point for recycling electrical and electronic devices.

13
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

SCORE ELECTRONIQUE - TABLE DE HOCKEY

SUR AIR
MODELE : AP724 ; AP724-UE



VEVOR ELECTRONIC SCORING - AIR

Upgrade -The Home Creator Way HOCKEY TABLE

MODELE : AP724 ; AP724-UE

Voici les instructions originales. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter ce manuel a sa guise. L'apparence du produit que vous
recevrez peut différer. Nous vous prions de nous excuser si nous vous

informons des mises a jour techniques ou logicielles concernant notre
produit.



Merci beaucoup d'avoir choisi ceci Table de hockey sur air . Veuillez lire
attentivement toutes les instructions avant utilisation. Ces informations
vous aideront a obtenir les meilleurs résultats possibles.

SAFETY ADVICE

PRATIQUES DE TRAVAIL SECURITAIRES

» Avant toute utilisation, inspectez toujours les poteaux et le filet du but
afin de déceler tout défaut et remplacez les piéces endommagées.

» N'utilisez pas le but si des piéces sont défectueuses.

» Le but doit toujours étre solidement fixé au sol. Les poids doivent étre
utilisés sur des surfaces dures.

» Ne jamais monter sur la table. Veuillez toujours suivre les consignes
de sécurité.

» Nous recommandons qu'un adulte supervise le montage et |'utilisation.
Ne laissez pas tomber d'objets lourds sur le bureau.

» Lors du démontage du but, assurez-vous que tous les accessoires sont
rangés et qu'aucun ne reste en place . laissé sur la surface de jeu.

AVERTISSEMENT:

Les chevilles mal fixées peuvent causer des blessures . Il convient d'étre
prudent lors de l'utilisation d'un maillet, car une mauvaise utilisation peut
entrainer des blessures.



SPECIFICATIONS

Modéele AP724

Dimensions du produit (L 29281110820 mm

x| xH)

Matériels Panneau de fibres de moyenne densite,

résine, feutre, plastique

Modéle de notation

/

Assemblage requis

Oui

Sportif Billard, air hockey, tennis de table
Notation AC100~120V 60Hz Max.110W
Modele AP724-UE

Dimensions du produit (L
x| xH)

2228*1110*820 mm

Matériels

Panneau de fibres de moyenne densité,
résine, feutre, plastique

Modéle de notation

/

Assemblage requis

Oui

Sportif

Billard, air hockey, tennis de table

Notation

220-240 V CA, 50 Hz, puissance maximale
110 W




PART LIST

Note: Refer to part numbers and be sure all parts are included.




Air hockey table 1set

) ‘ ‘ 3 i
Leg Zpes support 2pcs Leg side panel 2pcs
#6 #7 #8
Leg short panel 1pc Table tennis e 2pcs Puck catcher 2pcs
#9 #10 #11
é r@s,fﬁ ﬁ
Plastic tray & 1pc Plastictray B 1pc Latches 4pcs
#12 B #13 #14
) ~
\_/ g
Leg leveler 4pcs Cue holder 2pcs Boit Bpcs
#15 #16 #17

Bolt dpcs

Washer 12pcs

W

Barrel nut 12pcs




#18

&

Round head screw 20pcs

#19

Round head screw 19pcs

'

#20

C

Flat head screw Bpcs

#21
M

Round head screw 1Bpcs

#22

=

Allen key ool 1pc

#23

Hockey striker 2pcs

#24
O

Hockey Puck  Zpecs

#25

0G0
-
Tele
3L 3 A
EE1E]

G0 GG

Billiard ball 1set

#26

oS

Cue stick 2pcs

H2T
A

Plastic brush  1pc

#28

Triangle rack 1pc

NG

Chalk 2pcs

#30
=D

#31

O

#32 /,‘I

Table wennis paddia 2pcs Table tennis ball 3pcs Table tennis net 1set
#33 orcsmetied | 734 presmeia | #95 /
Rotational bolt 2pes Fan motor 1pc Support Brace 1pc




INSTRUCTIONS AVANT LE MONTAGE :

1. Aprés avoir ouvert la boite, retirez la plateforme de hockey sur air (#2)
de l'arriére de la table de billard. et retirez la boite de piéces et les piéces
éparpillées a l'arriere de la table. Veillez a poser la table de hockey sur air
sans endommager le ventilateur a l'arriére (##34).

2. Soulevez la table de billard (#1) et retirez les piéces et autres objets de
la piscine.

3. Comptez toutes les piéces et les quantités conformément a la liste des
pieces pour préparer I'assemblage ci-dessous.

Figure 1
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Figure 3
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Figure 5
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#19

Figure 6
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Installation:

1. Choisissez une pelouse ou un terrain relativement plat.

2. Vérifiez que les accessoires ne sont ni manquants ni endommagés,
conformément au schéma ci-dessus.

3. Raccordez le produit et serrez les vis conformément a la méthode
d'épissure illustrée sur la figure.

AVERTISSEMENT!

Veuillez lire et comprendre toutes les instructions avant d'utiliser ce produit.
Table de hockey sur air. L'utilisateur doit respecter les précautions
élémentaires afin de réduire les risques de blessures et/ou
d'endommagement du matériel.

Conservez ce manuel pour les avertissements de sécurité, les précautions,
les instructions d'utilisation, d'inspection et d'entretien.

Veuillez prendre connaissance des avertissements de danger figurant
dans ce manuel. Un avertissement signale un risque de dommages
matériels, de blessures ou de décés en cas de non-respect de certaines
instructions.

AVERTISSEMENT!

Ne laissez en aucun cas le confort ou la familiarité avec le produit (acquis
par une utilisation répétée) vous dispenser du strict respect des régles de
sécurité relatives a I'outil. Une utilisation incorrecte ou dangereuse de cet
outil peut entrainer des blessures graves.

précautions d'assemblage

1. Assemblez uniquement en suivant ces instructions. Un assemblage
incorrect peut engendrer des risques.

2. Portez des lunettes de sécurité approuvées ANSI et des gants de travail
robustes pendant I'assemblage.

3. Maintenez la zone d'assemblage propre et bien éclairée.

4. Gardez les curieux a I'écart de la zone pendant le rassemblement.

5. Ne pas assembler en cas de fatigue ou sous l'influence de I'alcool, de
drogues ou de médicaments.

6. La capacité de charge et les autres caractéristiques du produit
s'appliquent uniquement au produit correctement et entierement assemblé.
7. Assembler sur une surface plane, de niveau, dure et lisse capable de
supporter en toute sécurité une cave a vin entierement chargée.

MAINTENANCE/Service

Faites réparer votre table de hockey sur air par un technicien qualifié
utilisant exclusivement des piéces de rechange d'origine. Ceci garantira la
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sécurité de votre table. Un environnement poussiéreux, humide ou corrosif
peut endommager une table de hockey sur air. Pour éviter tout
dysfonctionnement, nettoyez régulierement la poussiére avec un chiffon
propre et sec. Veuillez noter qu'un défaut d'entretien peut entrainer
I'annulation de la garantie. Si la table de hockey sur air a été modifiée ou si
vous tentez de l'ouvrir sans l'autorisation d'un représentant agréé du
fabricant, la garantie sera nulle.

dela FCC:

ATTENTION : Les changements ou modifications non expressément

approuvés par la partie responsable de la conformité pourraient annuler le

droit de I'utilisateur a utiliser I'équipement !

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Son

fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

1) Ce produit peut provoquer des interférences nuisibles.

2) Ce produit doit accepter toute interférence regue, y compris les

interférences susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable.

AVERTISSEMENT : Toute modification apportée a ce produit sans

l'autorisation expresse de la partie responsable de sa conformité peut

annuler le droit de l'utilisateur a utiliser le produit.

Remarque : Ce produit a été testé et déclaré conforme aux limites

applicables aux appareils numériques de classe B, conformément a la

partie 15 des régles de la FCC. Ces limites sont congues pour offrir une

protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une

installation résidentielle.

Ce produit génére, utilise et peut émettre de I'énergie radiofréquence. S'il

n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il peut causer

des interférences nuisibles aux communications radio. Toutefois, il n'existe

aucune garantie que des interférences ne se produiront pas dans une

installation particuliére. Si ce produit cause des interférences nuisibles a la

réception radio ou télévisée (ce qui peut étre déterminé en I'éteignant et en

le rallumant), I'utilisateur est invité a essayer de corriger ces interférences

en appliquant une ou plusieurs des mesures suivantes.

® Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

® Augmentez la distance entre le produit et le destinataire.

® Branchez le produit a une prise de courant d'un circuit différent de
celui auquel le Le récepteur est connecté.

® Consultez votre revendeur ou un technicien radio/TV qualifié pour
obtenir de l'aide.
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ELIMINATION CORRECTE

Ce produit est soumis a la directive européenne 2012/19/UE.
. Le symbole représentant une poubelle barrée indique que ce
B Produit nécessite une collecte sélective des déchets dans

I'Union européenne. Ceci s'applique au produit et a tous les

accessoires portant ce symbole. Les produits ainsi marqués ne doivent

pas étre jetés avec les ordures ménageéres, mais doivent étre déposés

dans un point de collecte pour le recyclage des équipements électriques et

électroniques (EEED).
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

ELEKTRONISCHE PUNKTEANZEIGE -

AIRHOCKEY-TISCH
MODELL : AP724 ;AP724-EU



VEVOR ELECTRONIC SCORING - AIR

Upgrade -The Home Creator Way HOCKEY TABLE

MODELL : AP724 ;AP724-EU

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch. VEVOR
behalt sich die Auslegung der Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen
des Produkts kann von dem gelieferten Produkt abweichen. Wir bitten um
Verstandnis, dass wir Sie nicht erneut Uber etwaige Technologie- oder
Software-Updates informieren werden .



Vielen Dank, dass Sie sich daflr entschieden haben. Airhockey-Tisch .
Bitte lesen Sie vor der Benutzung die gesamte Anleitung. Die
Informationen helfen lhnen, optimale Ergebnisse zu erzielen.

SAFETY ADVICE
SICHERE ARBEITSPRAXIS

» Vor jeder Benutzung sollten Torpfosten und Netz auf Mangel tberpruft
und beschadigte Teile ausgetauscht werden.

» Das Tor darf nicht mit defekten Teilen verwendet werden.

» Das Tor muss stets fest im Boden verankert sein. Auf harten
Oberflachen sind Gewichte zu verwenden.

» Steigen Sie niemals auf den Tisch. Bitte befolgen Sie stets die
Sicherheitshinweise.

» Wir empfehlen, dass Erwachsene den Aufbau und die Benutzung
beaufsichtigen. Bitte lassen Sie keine schweren Gegenstande auf die
Tischplatte fallen.

» Beim Abbau des Tores ist darauf zu achten, dass alle Beschlage
verstaut sind und keine Teile herumliegen . auf der Spielflache liegen
gelassen.

WARNUNG:

Lose Stifte kdnnen Verletzungen verursachen . Beim Umgang mit einem
Hammer ist Vorsicht geboten, da unsachgemalle Verwendung zu
Verletzungen flhren kann.



SPECIFICATIONS

Modell AP724
Produktabmessungen (L 2928*1110*820mm

x B x H)

Materialien Mitteldichte Faserplatte, Harz, Filz, Kunststoff
Bewertungsmodell /

Montage erforderlich

Ja

Sport

Billard, Airhockey, Tischtennis

Bewertung Wechselstrom 100-120 V, 60 Hz, max. 110 W
Modell AP724-EU
Produktabmessungen (L 2998%1110*820mm

x B x H)

Materialien Mitteldichte Faserplatte, Harz, Filz, Kunststoff
Bewertungsmodell /

Montage erforderlich

Ja

Sport

Billard, Airhockey, Tischtennis

Bewertung

Wechselstrom 220-240 V, 50 Hz, max. 110 W




PART LIST

Note: Refer to part numbers and be sure all parts are included.




Air hockey table 1set

) ‘ ‘ 3 i
Leg Zpes support 2pcs Leg side panel 2pcs
#6 #7 #8
Leg short panel 1pc Table tennis e 2pcs Puck catcher 2pcs
#9 #10 #11
é r@s,fﬁ ﬁ
Plastic tray & 1pc Plastictray B 1pc Latches 4pcs
#12 B #13 #14
) ~
\_/ g
Leg leveler 4pcs Cue holder 2pcs Boit Bpcs
#15 #16 #17

Bolt dpcs

Washer 12pcs

W

Barrel nut 12pcs




#18

&

Round head screw 20pcs

#19

Round head screw 19pcs

'

#20

C

Flat head screw Bpcs

#21
M

Round head screw 1Bpcs

#22

=

Allen key ool 1pc

#23

Hockey striker 2pcs

#24
O

Hockey Puck  Zpecs

#25

0G0
-
Tele
3L 3 A
EE1E]

G0 GG

Billiard ball 1set

#26

oS

Cue stick 2pcs

H2T
A

Plastic brush  1pc

#28

Triangle rack 1pc

NG

Chalk 2pcs

#30
=D

#31

O

#32 /,‘I

Table wennis paddia 2pcs Table tennis ball 3pcs Table tennis net 1set
#33 orcsmetied | 734 presmeia | #95 /
Rotational bolt 2pes Fan motor 1pc Support Brace 1pc




HINWEISE VOR DER MONTAGE:

1. Nach dem Offnen des Kartons entnehmen Sie die Airhockey-Plattform
(##2) von der Ruckseite des Billardtisches. Nehmen Sie die Teilebox und
die auf der Rickseite des Tisches verstreuten Teile heraus. Achten Sie
darauf, den Airhockeytisch abzustellen, ohne den Lifter auf der Riickseite
(##34) zu beschadigen.

2. Heben Sie den Billardtisch (#1) an und entnehmen Sie die Teile und
andere Gegenstande aus dem Billardbecken.

3. Zahlen Sie alle Teile und Mengen gemal der Teileliste, um die unten
stehende Montage vorzubereiten.

Figure 1
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Figure 3
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Figure 5
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Figure 6
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Installation:

1. Wahlen Sie eine relativ ebene Rasenflache oder einen ebenen
Untergrund.

2. Priifen Sie anhand der obigen Abbildung, ob Zubehorteile fehlen oder
beschadigt sind.

3. Verbinden Sie das Produkt und verriegeln Sie die Schrauben gemal’ der
in der Abbildung gezeigten Spleilimethode.

WARNUNG!

Lesen und verstehen Sie alle Anweisungen, bevor Sie dieses Produkt
verwenden. Airhockeytisch. Der Bediener muss grundlegende
Sicherheitsvorkehrungen treffen, um das Risiko von Verletzungen
und/oder Sachschaden zu minimieren.

Bewahren Sie dieses Handbuch fur Sicherheitswarnungen,
VorsichtsmalRnahmen, Bedienungs- sowie Inspektions- und
Wartungsanweisungen auf.

Bitte machen Sie sich mit den Gefahrenhinweisen in diesem Handbuch
vertraut. Ein Hinweis signalisiert, dass bei Nichtbeachtung bestimmter
Anweisungen Sachschaden, Verletzungen oder Tod drohen.
WARNUNG!

Lassen Sie sich nicht von Gewohnheit oder Vertrautheit mit dem Produkt
(durch wiederholte Verwendung) dazu verleiten, die Sicherheitsregeln flr
das Werkzeug strikt einzuhalten. Bei unsachgemaler oder falscher
Verwendung dieses Werkzeugs kdnnen Sie sich schwere Verletzungen
zuziehen.

VorsichtsmaBnahmen bei Versammlungen

1. Die Montage darf nur gemal dieser Anleitung erfolgen. Eine
unsachgemafe Montage kann Gefahren bergen.

2.Tragen Sie wahrend der Montage eine ANSI-geprifte Schutzbrille und
robuste Arbeitshandschuhe.

3. Halten Sie den Montagebereich sauber und gut beleuchtet.

4. Halten Sie Unbeteiligte wahrend der Montage vom Bereich fern.

5. Die Montage sollte nicht erfolgen, wenn Sie mude sind oder unter dem
Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten stehen.

6. Die Tragfahigkeit und andere Produkteigenschaften gelten nur fir
ordnungsgemalf und vollstadndig montierte Produkte.

7. Montieren Sie den Weinschrank auf einer ebenen, harten und glatten
Oberflache, die einen vollstandig beladenen Weinschrank sicher tragen
kann.
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WARTUNG!/ Service

Lassen Sie lhren Airhockeytisch von qualifiziertem Fachpersonal
ausschlief3lich mit Original-Ersatzteilen reparieren. So gewahrleisten Sie
die Sicherheit Ihres Airhockeytisches. Staubige, feuchte oder korrosive
Umgebungen kénnen Ihren Airhockeytisch beschadigen. Um
Funktionsstérungen vorzubeugen, reinigen Sie Ihren Airhockeytisch
regelmafig mit einem sauberen, trockenen Tuch. Bitte beachten Sie, dass
mangelnde Wartung zum Erléschen der Garantie fuhren kann. Wurde der
Airhockeytisch verandert oder ohne Zustimmung eines autorisierten
Herstellers geoffnet, erlischt die Garantie.

FCC -Informationen:

VORSICHT: Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von

der fur die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Partei genehmigt

wurden, kénnen zum Erléschen der Berechtigung des Benutzers zum

Betrieb des Gerats fuhren!

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb

unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

1) Dieses Produkt kann schadliche Stérungen verursachen.

2) Dieses Produkt muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren,

einschliellich solcher, die einen unerwinschten Betrieb verursachen

kdénnen.

WARNUNG: Anderungen oder Modifikationen an diesem Produkt, die

nicht ausdricklich von der fiir die Einhaltung der Vorschriften

verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kénnen zum Verlust der

Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Produkts fiihren.

Hinweis: Dieses Produkt wurde getestet und entspricht den Grenzwerten

fur ein digitales Gerat der Klasse B gemaf Teil 15 der FCC-Bestimmungen.

Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor schadlichen

Stérungen in Wohngebieten gewahrleisten.

Dieses Produkt erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie

abstrahlen. Bei nicht vorschriftsmafiger Installation und Verwendung kann

es Stérungen des Funkverkehrs verursachen. Es kann jedoch nicht

ausgeschlossen werden, dass in bestimmten Fallen Stérungen auftreten.

Sollte dieses Produkt Stérungen beim Radio- oder Fernsehempfang

verursachen (was durch Ein- und Ausschalten des Produkts festgestellt

werden kann), wird dem Benutzer empfohlen, die Stérung durch eine oder

mehrere der folgenden Mallnahmen zu beheben.

® Die Empfangsantenne neu ausrichten oder an einem anderen Ort
aufstellen.

® Vergrollern Sie den Abstand zwischen Produkt und Empfanger.
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SchlieRen Sie das Produkt an eine Steckdose an einem anderen
Stromkreis an als dem, an dem es Der Empfanger ist angeschlossen.
Wenden Sie sich flr Unterstlitzung an lhren Handler oder einen
erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

14



KORREKTE ENTSORGUNG

Dieses Produkt unterliegt den Bestimmungen der

—&,_ europaischen Richtlinie 2012/19/EU. Das Symbol einer
I durchgestrichenen Mdilltonne bedeutet, dass das Produkt in

der Europaischen Union separat entsorgt werden muss. Dies

gilt fir das Produkt und samtliches Zubehdr, das mit diesem Symbol

gekennzeichnet ist. Produkte dieser Art dirfen nicht im normalen Hausmdll
entsorgt werden, sondern mussen zu einer Sammelstelle fir das Recycling
von Elektro- und Elektronikgeraten gebracht werden.
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

PUNTEGGIO ELETTRONICO - TAVOLO DA AIR

HOCKEY
MODELLO : AP724 ; AP724-EU



VEVOR ELECTRONIC SCORING - AIR

Upgrade -The Home Creator Way HOCKEY TABLE

MODELLO : AP724 ; AP724-EU

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte
le istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di
interpretare a proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del
prodotto potrebbe differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci
scusiamo se non vi informeremo tempestivamente di eventuali
aggiornamenti tecnologici o software del nostro prodotto.



Grazie mille per aver scelto questo Tavolo da air hockey . Si prega di
leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso. Le informazioni
fornite vi aiuteranno a ottenere i migliori risultati possibili.

SAFETY ADVICE

PRATICHE DI LAVORO SICURE

» Prima dell'uso, ispezionare sempre la porta e la rete per verificare la
presenza di difetti e sostituire le parti danneggiate.

» Non utilizzare la porta se presenta componenti difettosi.

» La porta deve essere sempre fissata al terreno. Utilizzare pesi su
superfici dure.

» Non salire mai sul tavolo. Segui sempre le istruzioni di sicurezza.

» Siraccomanda che un adulto supervisioni il processo di montaggio e
utilizzo. Non far cadere oggetti pesanti sul piano del tavolo.

» Quando si smonta la porta, assicurarsi che tutti gli accessori siano
imballati e che nessuno sia lasciato sulla superficie di gioco.

AVVERTIMENTO:
| pioli allentati possono causare lesioni . Prestare attenzione quando si
utilizza un martello, poiché un uso improprio pud provocare lesioni.



SPECIFICATIONS

Modello AP724

Dimensioni del prodotto 2928*1110*820mm

(LxPxA)

Materiali pannelli di fibra a media densita, resina, feltro,
plastica

Modello di punteggio /

Montaggio richiesto Sl

Sport biliardo, air hockey, ping pong
Valutazione AC 100~120V 60Hz Max.110W
Modello AP724-EU
Dimensioni del prodotto 29281110*820mm

(LxPxA)

Materiali

pannelli di fibra a media densita, resina, feltro,
plastica

Modello di punteggio

/

Montaggio richiesto

Si

Sport

biliardo, air hockey, ping pong

Valutazione

AC 220~240V 50Hz Max.110W




PART LIST

Note: Refer to part numbers and be sure all parts are included.




Air hockey table 1set

) ‘ ‘ 3 i
Leg Zpes support 2pcs Leg side panel 2pcs
#6 #7 #8
Leg short panel 1pc Table tennis e 2pcs Puck catcher 2pcs
#9 #10 #11
é r@s,fﬁ ﬁ
Plastic tray & 1pc Plastictray B 1pc Latches 4pcs
#12 B #13 #14
) ~
\_/ g
Leg leveler 4pcs Cue holder 2pcs Boit Bpcs
#15 #16 #17

Bolt dpcs

Washer 12pcs

W

Barrel nut 12pcs




#18

&

Round head screw 20pcs

#19

Round head screw 19pcs

'

#20

C

Flat head screw Bpcs

#21
M

Round head screw 1Bpcs

#22

=

Allen key ool 1pc

#23

Hockey striker 2pcs

#24
O

Hockey Puck  Zpecs

#25

0G0
-
Tele
3L 3 A
EE1E]

G0 GG

Billiard ball 1set

#26

oS

Cue stick 2pcs

H2T
A

Plastic brush  1pc

#28

Triangle rack 1pc

NG

Chalk 2pcs

#30
=D

#31

O

#32 /,‘I

Table wennis paddia 2pcs Table tennis ball 3pcs Table tennis net 1set
#33 orcsmetied | 734 presmeia | #95 /
Rotational bolt 2pes Fan motor 1pc Support Brace 1pc




ISTRUZIONI PRIMA DEL MONTAGGIO:

1. Dopo aver aperto la scatola, rimuovere la piattaforma da air hockey
(##2) dal retro del tavolo da biliardo. e estrarre la scatola dei pezzi e i pezzi
sparsi sul retro del tavolo. Fare attenzione a posizionare il tavolo da air
hockey senza danneggiare la ventola sul retro (##34).

2. Sollevare il tavolo da biliardo (#1) ed estrarre i pezzi e gli altri oggetti
dalla piscina.

3. Contare tutti i componenti e le relative quantita in base all'elenco dei
componenti per preparare I'assemblaggio sottostante.

Figure 1



#20

2

1

#

#20

#12

Figure 2

#18

Figure 3



#14




Figure 5
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#19

Figure 6
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Installazione:

1. Scegliete un prato o un terreno relativamente pianeggiante.

2. Verificare la presenza di accessori mancanti o danneggiati, come
illustrato nello schema sopra riportato.

3. Collegare il prodotto e serrare le viti secondo il metodo di giunzione
illustrato in figura.

AVVERTIMENTO!

Leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare questo
prodotto Tavolo da air hockey. L'operatore deve seguire le precauzioni di
base per ridurre il rischio di lesioni personali e/o danni all'attrezzatura.
Conservare questo manuale per avvertenze di sicurezza, precauzioni,
istruzioni per l'uso, l'ispezione e la manutenzione.

Si prega di prendere visione delle avvertenze di pericolo contenute in
guesto manuale. Un'avvertenza segnala la possibilita di danni materiali,
lesioni 0 decesso qualora determinate istruzioni non vengano rispettate.
AVVERTIMENTO!

NON permettere che la familiarita o la dimestichezza con il prodotto
(acquisita con l'uso ripetuto) sostituiscano la rigorosa osservanza delle
norme di sicurezza relative all'utensile. Se si utilizza questo utensile in
modo non sicuro o errato, si possono subire gravi lesioni personali.

Precauzioni per I'assemblea

1. Assemblare solo seguendo queste istruzioni. Un assemblaggio
improprio puo creare pericoli.

2. Durante I'assemblaggio, indossare occhiali di sicurezza conformi agli
standard ANSI e guanti da lavoro resistenti.

3. Mantenere l'area di assemblaggio pulita e ben illuminata.

4. Durante I'assemblaggio, tenere gli astanti lontani dall'area.

5. Non assemblare se si &€ stanchi o sotto I'effetto di alcol, droghe o
farmaci.

6. La capacita di carico e le altre caratteristiche del prodotto si riferiscono
esclusivamente al prodotto assemblato correttamente e completamente.
7. Assemblare su una superficie piana, livellata, dura e liscia, in grado di
sostenere in sicurezza un mobile portabottiglie completamente carico.

MANUTENZIONE/Assistenza

Fate riparare il vostro tavolo da air hockey da personale qualificato
utilizzando esclusivamente ricambi originali. Questo garantira la sicurezza
del tavolo da air hockey. Un ambiente polveroso, umido o corrosivo pud
danneggiare il tavolo da air hockey. Per prevenire malfunzionamenti, pulite

12



regolarmente il tavolo dalla polvere con un panno asciutto e pulito. Si
prega di notare che la mancata manutenzione pudé comportare
I'annullamento del periodo di garanzia. Se il tavolo da air hockey & stato
modificato o se si tenta di aprirlo senza il consenso di un rappresentante
autorizzato del produttore, la garanzia di questo mobile portabottiglie sara
invalidata.

Informazioni della FCC :

ATTENZIONE: Modifiche o alterazioni non espressamente approvate dalla

parte responsabile della conformita potrebbero invalidare I'autorizzazione

dell'utente all'utilizzo dell'apparecchiatura!

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. |l

funzionamento & soggetto alle seguenti due condizioni:

1) Questo prodotto pud causare interferenze dannose.

2) Questo prodotto deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta,

comprese le interferenze che potrebbero causare un funzionamento

indesiderato.

AVVERTENZA: Qualsiasi modifica o alterazione a questo prodotto non

espressamente approvata dalla parte responsabile della conformita

potrebbe invalidare I'autorizzazione dell'utente a utilizzare il prodotto.

Nota: questo prodotto € stato testato ed € risultato conforme ai limiti per un

dispositivo digitale di Classe B ai sensi della Parte 15 delle norme FCC.

Questi limiti sono progettati per fornire una protezione ragionevole contro

le interferenze dannose in un'installazione residenziale.

Questo prodotto genera, utilizza e pud irradiare energia a radiofrequenza e,

se non installato e utilizzato in conformita con le istruzioni, pud causare

interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non vi € alcuna

garanzia che non si verifichino interferenze in una particolare installazione.

Se questo prodotto causa interferenze dannose alla ricezione radio o

televisiva, cosa che pud essere determinata spegnendo e riaccendendo |l

prodotto, si consiglia all'utente di provare a correggere l'interferenza

adottando una o piu delle seguenti misure.

® Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.

® Aumentare la distanza tra il prodotto e il ricevitore.

® Collegare il prodotto a una presa su un circuito diverso da quello a cui
é collegato il Il ricevitore & collegato.

® Per assistenza, rivolgetevi al rivenditore o a un tecnico radio/TV
esperto.
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SMALTIMENTO CORRETTO

Questo prodotto & soggetto alle disposizioni della Direttiva

. europea 2012/19/UE. Il simbolo del bidone della spazzatura
B barrato indica che il prodotto deve essere smaltito

separatamente nell'Unione Europea. Cio si applica al prodotto

e a tutti gli accessori contrassegnati con questo simbolo. | prodotti

contrassegnati in questo modo non possono essere smaltiti con i normali

rifiuti domestici, ma devono essere conferiti presso un punto di raccolta per

il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche.
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

MARCADOR ELECTRONICO - MESA DE HOCKEY

DE AIRE
MODELO : AP724 ; AP724-EU



VEVOR ELECTRONIC SCORING - AIR

Upgrade -The Home Creator Way HOCKEY TABLE

MODELO : AP724 ; AP724-EU

Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el manual
antes de usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar el
manual de usuario. El aspecto del producto puede variar con respecto al
que reciba. Le pedimos disculpas si no le informamos nuevamente sobre
actualizaciones de tecnologia o software.



Muchas gracias por elegir esto Mesa de hockey de aire . Lea atentamente
todas las instrucciones antes de usarla. Esta informacién le ayudara a
obtener los mejores resultados posibles.

SAFETY ADVICE

PRACTICAS DE TRABAJO SEGURAS

» Inspeccione siempre la porteria y la red para detectar posibles
defectos antes de usarlas y reemplace las piezas dafnadas.

» No utilice la porteria si tiene piezas defectuosas.

» La porteria debe estar siempre fijada al suelo. Se deben utilizar pesas
sobre superficies duras.

» Nunca te subas a la mesa. Sigue siempre las instrucciones de
seguridad.

» Recomendamos que un adulto supervise el montaje y el uso. No deje
caer objetos pesados sobre el escritorio.

» Al desmontar la porteria, asegurese de que todos los accesorios estén
guardados y que ninguno esté suelto . dejadas sobre la superficie de
juego.

ADVERTENCIA:
Las clavijas sueltas pueden causar lesiones . Se debe tener cuidado al
usar un mazo, ya que un mal uso puede provocar lesiones.



SPECIFICATIONS

Modelo

AP724

Dimensiones del
producto (largo x ancho x
alto)

2228*1110*820 mm

Materiales

tablero de fibra de densidad media, resina,
fieltro, plastico

Modelo de puntuacion

/

Requiere montaje

Si

Deportes

Billar, hockey de aire, tenis de mesa

Calificar en ing

CA 100~120V 60Hz Max. 110W

Modelo

AP724-EU

Dimensiones del
producto (largo x ancho x
alto)

2228*1110*820 mm

Materiales

tablero de fibra de densidad media, resina,
fieltro, plastico

Modelo de puntuacion

/

Requiere montaje

Si

Deportes

Billar, hockey de aire, tenis de mesa

Calificar en ing

CA 220~240V 50Hz Max. 110W




PART LIST

Note: Refer to part numbers and be sure all parts are included.




Air hockey table 1set

) ‘ ‘ 3 i
Leg Zpes support 2pcs Leg side panel 2pcs
#6 #7 #8
Leg short panel 1pc Table tennis e 2pcs Puck catcher 2pcs
#9 #10 #11
é r@s,fﬁ ﬁ
Plastic tray & 1pc Plastictray B 1pc Latches 4pcs
#12 B #13 #14
) ~
\_/ g
Leg leveler 4pcs Cue holder 2pcs Boit Bpcs
#15 #16 #17

Bolt dpcs

Washer 12pcs

W

Barrel nut 12pcs




#18

&

Round head screw 20pcs

#19

Round head screw 19pcs

'

#20

C

Flat head screw Bpcs

#21
M

Round head screw 1Bpcs

#22

=

Allen key ool 1pc

#23

Hockey striker 2pcs

#24
O

Hockey Puck  Zpecs

#25

0G0
-
Tele
3L 3 A
EE1E]

G0 GG

Billiard ball 1set

#26

oS

Cue stick 2pcs

H2T
A

Plastic brush  1pc

#28

Triangle rack 1pc

NG

Chalk 2pcs

#30
=D

#31

O

#32 /,‘I

Table wennis paddia 2pcs Table tennis ball 3pcs Table tennis net 1set
#33 orcsmetied | 734 presmeia | #95 /
Rotational bolt 2pes Fan motor 1pc Support Brace 1pc




INSTRUCCIONES ANTES DEL MONTAJE:

1. Después de abrir la caja, retire la plataforma de hockey de aire (##2) de
la parte posterior de la mesa de billar. y saca la caja de piezas y las piezas
esparcidas en la parte posterior de la mesa. Ten cuidado de colocar la
mesa de hockey de aire sin dafar el ventilador en la parte posterior (##34).

2. Levanta la mesa de billar (n.° 1)y saca las piezas y demas objetos que

haya en la piscina.
3. Cuente todas las piezas y cantidades segun la lista de piezas para
preparar el ensamblaje que se muestra a continuacion.

Figure 1
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#20
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Figure 2

#18

Figure 3



#14




Figure 5
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#19

Figure 6
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Instalacion:

1. Elija un césped o terreno relativamente plano.

2. Compruebe si falta algun accesorio o si alguno esta dafnado, segun el
diagrama anterior.

3. Conecte el producto y apriete los tornillos segun el método de empalme
que se muestra en la figura.

iADVERTENCIA!

Lea y comprenda todas las instrucciones antes de usar este producto.
Mesa de hockey de aire. El operador debe seguir las precauciones
basicas para reducir el riesgo de lesiones personales y/o dafos al equipo.
Conserve este manual para consultar advertencias de seguridad,
precauciones e instrucciones de funcionamiento, inspeccién y
mantenimiento.

Por favor, familiaricese con los avisos de peligro que encontrara en este
manual. Un aviso advierte sobre la posibilidad de dafnos materiales,
lesiones o incluso la muerte si no se siguen ciertas instrucciones.
iADVERTENCIA!

NO permita que la comodidad o la familiaridad con el producto (adquiridas
con el uso repetido) reemplacen el estricto cumplimiento de las normas de
seguridad de la herramienta. Si utiliza esta herramienta de forma insegura
o incorrecta, puede sufrir lesiones personales graves.

Precauciones de montaje

1. Ensamblelo unicamente siguiendo estas instrucciones. Un montaje
incorrecto puede generar riesgos.

2. Utilice gafas de seguridad homologadas por ANSI y guantes de trabajo
resistentes durante el montaje.

3. Mantenga la zona de montaje limpia y bien iluminada.

4. Mantenga a los transeuntes fuera del area durante la reunion.

5. No se reunan si estan cansados o bajo los efectos del alcohol, las
drogas o los medicamentos.

6. La capacidad de carga y otras caracteristicas del producto se aplican
unicamente al producto ensamblado de forma correcta y completa.

7. Ensamblelo sobre una superficie plana, nivelada, dura y lisa, capaz de
soportar de forma segura una vinoteca completamente cargada.

MANTENIMIENTO/Servicio

Haga reparar su mesa de hockey de aire con personal cualificado que
utilice unicamente repuestos originales. Esto garantizara la seguridad de
la mesa. Un ambiente polvoriento, hUumedo o corrosivo puede dafarla.
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Para evitar averias, limpie el polvo regularmente con un pafo limpio y seco.
Tenga en cuenta que la falta de mantenimiento puede anular la garantia.
Si la mesa de hockey de aire ha sido modificada o si intenta abrirla sin el
consentimiento del representante autorizado del fabricante, la garantia
guedara invalidada.

dela FCC :

PRECAUCION: jLos cambios o modificaciones no aprobados

expresamente por la parte responsable del cumplimiento podrian anular la

autorizacion del usuario para operar el equipo!

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Su

funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

1) Este producto puede causar interferencias perjudiciales.

2) Este producto debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas

las interferencias que puedan provocar un funcionamiento no deseado.

ADVERTENCIA: Los cambios o modificaciones a este producto que no

estén expresamente aprobados por la parte responsable del cumplimiento

podrian anular la autorizacién del usuario para operar el producto.

Nota: Este producto ha sido probado y cumple con los limites para un

dispositivo digital de Clase B segun la Parte 15 de las Normas de la FCC.

Estos limites estan disefiados para brindar una proteccién razonable

contra interferencias perjudiciales en una instalacién residencial.

Este producto genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia, y

si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar

interferencias perjudiciales en las radiocomunicaciones. Sin embargo, no

se garantiza que no se produzcan interferencias en una instalacion en

particular. Si este producto causa interferencias perjudiciales en la

recepcidn de radio o televisién, lo cual se puede determinar encendiendo y

apagando el producto, se recomienda al usuario que intente corregir la

interferencia mediante una o0 mas de las siguientes medidas.

® Reoriente o reubique la antena receptora.

® Aumente la distancia entre el producto y el receptor.

® Conecte el producto a una toma de corriente en un circuito diferente al
que esta conectado. El receptor esta conectado.

® Consulte con el distribuidor o con un técnico de radio/television
experimentado para obtener ayuda.
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ELIMINACION CORRECTA

Este producto esta sujeto a la Directiva europea 2012/19/UE.
. El simbolo de un contenedor de basura tachado indica que el
B Producto requiere recogida selectiva en la Union Europea.
Esto se aplica al producto y a todos sus accesorios. Los
productos marcados con este simbolo no deben desecharse con la basura
domeéstica habitual, sino que deben llevarse a un punto de recogida para el
reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos.
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

ELEKTRONICZNY SYSTEM PUNKTACJI - STOL DO

HOKEJA POWIETRZNEGO
MODEL : AP724 ;AP724-UE



VEVOR ELECTRONIC SCORING - AIR

Upgrade -The Home Creator Way HOCKEY TABLE

MODEL : AP724 ;AP724-UE

To jest oryginalna instrukcja obstugi. Przed uzyciem prosimy o doktadne
zapoznanie sie z trescig instrukgcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo
do jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obstugi. Wyglad
produktu zalezy od stanu, w jakim go otrzymali Panstwo. Prosimy o
wyrozumiatos¢, ale nie bedziemy Panstwa ponownie informowac o
aktualizacjach technologicznych lub oprogramowania naszego produktu.



Dziekuje bardzo za wybér tego Stét do hokeja powietrznego . Przed
uzyciem nalezy przeczyta¢ catg instrukcje. Informacje te pomogg Panstwu
osiggnac¢ najlepsze mozliwe rezultaty.

SAFETY ADVICE

BEZPIECZNE PRAKTYKI PRACY
» Przed uzyciem nalezy zawsze sprawdzié, czy bramka i siatka nie majg

uszkodzen, a uszkodzone czesci wymienic.

» Nie nalezy uzywac¢ bramki z uszkodzonymi czesciami.
» Bramka musi by¢ zawsze przymocowana do podtoza. Na twardych
nawierzchniach nalezy uzywaé obcigznikow.

» Nigdy nie wchodz na stét. Zawsze przestrzegaj instrukcji bezpieczen

stwa.

» Zalecamy, aby osoby doroste nadzorowaty proces montazu i
uzytkowania. Nie upuszczaj ciezkich przedmiotéw na blat.

» Podczas demontazu bramki nalezy upewni¢ sig, ze wszystkie elementy
sg schowane i ze Zzaden z nich nie jest uszkodzony. pozostawione na
powierzchni gry.

OSTRZEZENIE:

Luzne kotki mogg spowodowaé obrazenia . Nalezy zachowac ostroznosc
podczas uzywania miotka, poniewaz niewtasciwe uzycie moze
spowodowac obrazenia.



SPECIFICATIONS

Model AP724

Wymiary produktu Dt x 29281110*820 mm

Szer. x Wys.

Przybory ptyta pilsniowa $redniej gestosci, zywica, filc,
plastik

Model punktaciji /

Wymagany montaz Tak

Lekkoatletyka Bilard, hokej powietrzny, tenis stotowy
Ocena AC100~120V 60Hz maks. 110W
Model AP724-EU

Wymiary produktu Dt x
Szer. x Wys.

2228*1110*820 mm

ptyta pilsniowa Sredniej gestosci, zywica, filc,

Przyb

rzyoory plastik
Model punktaciji /
Wymagany montaz Tak

Lekkoatletyka

Bilard, hokej powietrzny, tenis stotowy

Ocena

AC220~240V 50Hz maks. 110W




PART LIST

Note: Refer to part numbers and be sure all parts are included.




Air hockey table 1set

) ‘ ‘ 3 i
Leg Zpes support 2pcs Leg side panel 2pcs
#6 #7 #8
Leg short panel 1pc Table tennis e 2pcs Puck catcher 2pcs
#9 #10 #11
é r@s,fﬁ ﬁ
Plastic tray & 1pc Plastictray B 1pc Latches 4pcs
#12 B #13 #14
) ~
\_/ g
Leg leveler 4pcs Cue holder 2pcs Boit Bpcs
#15 #16 #17

Bolt dpcs

Washer 12pcs

W

Barrel nut 12pcs




#18

&

Round head screw 20pcs

#19

Round head screw 19pcs

'

#20

C

Flat head screw Bpcs

#21
M

Round head screw 1Bpcs

#22

=

Allen key ool 1pc

#23

Hockey striker 2pcs

#24
O

Hockey Puck  Zpecs

#25

0G0
-
Tele
3L 3 A
EE1E]

G0 GG

Billiard ball 1set

#26

oS

Cue stick 2pcs

H2T
A

Plastic brush  1pc

#28

Triangle rack 1pc

NG

Chalk 2pcs

#30
=D

#31

O

#32 /,‘I

Table wennis paddia 2pcs Table tennis ball 3pcs Table tennis net 1set
#33 orcsmetied | 734 presmeia | #95 /
Rotational bolt 2pes Fan motor 1pc Support Brace 1pc




INSTRUKCJE PRZED MONTAZEM:

1. Po otwarciu pudetka wyjmij platforme do hokeja powietrznego (##2) z
tytu stotu bilardowego i wyjmij pudetko z czesciami oraz pozostate czesci
porozrzucane z tytu stotu. Uwazaj, aby postawié stét do hokeja
powietrznego tak, aby nie uszkodzi¢ wentylatora z tytu (##34).

2. Podnies stot bilardowy (#1) i wyjmij czesci i inne przedmioty z basenu.
3. Zgodnie z listg czesci policz wszystkie czesci i ustal ich ilosé, aby
przygotowac ponizszy zestaw.

Figure 1
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#

#20

#12

Figure 2

#18

Figure 3



#14




Figure 5
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#19

Figure 6
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Instalacja:

1. Wybierz stosunkowo ptaski trawnik lub teren.

2. Sprawdz, czy nie brakuje zadnych akcesoriéw lub czy nie sg
uszkodzone, zgodnie z powyzszym schematem.

3. Podigcz produkt i dokre¢ sruby zgodnie z metodag tgczenia pokazang na
rysunku.

OSTRZEZENIE!

Przed uzyciem nalezy przeczytaé i zrozumie¢ wszystkie instrukcje. Stét do
hokeja powietrznego. Operator musi przestrzega¢ podstawowych srodkow
ostroznosci, aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciata i/lub uszkodzenia
sprzetu.

Zachowaj te instrukcje, aby zapozna¢ sie z ostrzezeniami dotyczacymi
bezpieczenstwa, Srodkami ostroznosci, instrukcjami dotyczgcymi obstugi,
przegladow i konserwaciji.

Prosimy o zapoznanie si¢ z ostrzezeniami dotyczacymi zagrozen
zawartymi w niniejszej instrukcji. Ostrzezenie to ostrzezenie o0 mozliwosci
uszkodzenia mienia, obrazen ciata lub $mierci w przypadku
nieprzestrzegania okreslonych instrukciji.

OSTRZEZENIE!

NIE pozwdl, aby wygoda lub przyzwyczajenie do produktu (nabyte w
wyniku wielokrotnego uzytkowania) zastgpity Sciste przestrzeganie zasad
bezpieczenstwa uzytkowania narzedzia. Niebezpieczne lub nieprawidiowe
uzywanie narzedzia moze skutkowa¢ powaznymi obrazeniami ciata.

Srodki ostroznosci podczas montazu

1. Montaz nalezy wykonywac wytgcznie zgodnie z niniejszg instrukcja.
Nieprawidtowy montaz moze stwarza¢ zagrozenie.

2. Podczas montazu nalezy nosi¢ okulary ochronne zatwierdzone przez
ANSI oraz wytrzymate rekawice robocze.

3. Utrzymuj miejsce zgromadzeh w czystosci i dobrym oswietleniu.

4. Podczas montazu nie dopuszczaé oséb postronnych na teren montazu.
5. Nie nalezy uczestniczy¢ w zgromadzeniach, jeSli jest sie zmeczonym lub
pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekow.

6. Podane parametry dotyczgce nosnosci i innych parametréw produktu
odnoszg sie wytgcznie do produktu prawidtowo i catkowicie
zmontowanego.

7. Zmontuj na ptaskiej, réwnej, twardej i gladkiej powierzchni, ktéra bedzie
w stanie bezpiecznie utrzymacé w petni zatadowang szafke na wino.

KONSERWACJA/SERWIS

12



Zle¢ naprawe stotu do air hokeja wykwalifikowanemu personelowi,
uzywajgc wytgcznie tych samych czesci zamiennych. Zapewni to
bezpieczenstwo stotu. Zapylone, wilgotne lub korozyjne srodowisko moze
uszkodzi¢ stot do air hokeja. Aby zapobiec awariom stotu, regularnie czysc
go z kurzu czystg, suchg sciereczkg. Nalezy pamietac, ze brak konserwaciji
moze skutkowac¢ utratg gwarancji. Jesli stét do air hokeja zostat
zmodyfikowany lub jesli sprobujesz go otworzy¢ bez zgody
autoryzowanego przedstawiciela producenta, gwarancja na te szafke na
wino straci waznosc.

Informacje FCC :

UWAGA: Zmiany lub modyfikacje, na ktore nie wyrazita wyraznej zgody

strona odpowiedzialna za zgodnosé, mogg spowodowac uniewaznienie

prawa uzytkownika do korzystania ze sprzetu!

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséow FCC. Jego eksploatacja

podlega dwoém nastepujgcym warunkom:

1) Ten produkt moze powodowac szkodliwe zakiécenia.

2) Produkt ten musi by¢ odporny na wszelkie zaktécenia, w tym zaktécenia

mogace powodowac niepozgdane dziatanie.

OSTRZEZENIE: Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego produktu, ktére nie

zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodnos¢,

mogg spowodowac uniewaznienie prawa uzytkownika do korzystania z

produktu.

Uwaga: Ten produkt zostat przetestowany i uznany za zgodny z

ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B zgodnie z czescig 15

przepiséw FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie odpowiedniej

ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych.

Ten produkt generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o

zgodnie z instrukcjg, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia w

komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktocenia nie wystgpig

w danej instalaciji. Jesli ten produkt powoduje szkodliwe zaktdcenia w

odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co mozna sprawdzic,

wylgczajgc i wigczajgc urzgdzenie, zaleca sie, aby uzytkownik sprobowat

skorygowac zaktdcenia, stosujgc jeden lub kilka z ponizszych srodkéw.

® Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.

® Zwieksz odlegto$¢ miedzy produktem i odbiornikiem.

® Podtgczy¢ produkt do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego
jest podtgczony. Odbiornik jest podtgczony.

® Aby uzyska¢ pomoc, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.
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PRAWIDLOWA UTYLIZACJA

Niniejszy produkt podlega przepisom dyrektywy europejskiej

. 2012/19/UE. Symbol przekreslonego kosza na $Smieci na
mmmmm kotkach oznacza, ze produkt wymaga selektywnej zbiorki

odpadoéw w Unii Europejskiej. Dotyczy to produktu i wszystkich

akcesoriow oznaczonych tym symbolem. Produktéw oznaczonych tym

symbolem nie wolno wyrzucaé razem z normalnymi odpadami domowymi,

lecz nalezy je oddac¢ do punktu zbiorki urzgdzen elektrycznych i

elektronicznych przeznaczonych do recyklingu.

15
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

ELEKTRONISCHE SCORETELLING -

AIRHOCKEYTAFEL
MODEL : AP724 ;AP724-EU



VEVOR ELECTRONIC SCORING - AIR

Upgrade -The Home Creator Way HOCKEY TABLE

MODEL : AP724 ;AP724-EU

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding
zorgvuldig door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt
zich het recht voor om de gebruikershandleiding anders te interpreteren.
Het uiterlijk van het product kan afwijken van het product dat u ontvangt.
Wij zullen u niet opnieuw informeren over eventuele technologische of
software-updates voor ons product.



Hartelijk dank dat u hiervoor gekozen heeft. Airhockeytafel . Lees alle
instructies aandachtig door voordat u het apparaat gebruikt. De informatie
helpt u om de best mogelijke resultaten te behalen.

SAFETY ADVICE

VEILIGE WERKWIJZE

» Controleer voor gebruik altijd de doelpalen en het net op gebreken en
vervang beschadigde onderdelen.

» Gebruik het doel niet als er defecte onderdelen in zitten.

» Het doel moet altijd stevig aan de grond bevestigd zijn. Gewichten
moeten op een harde ondergrond gebruikt worden.

» Klim nooit op de tafel. Volg altijd de veiligheidsinstructies op.

» Wijraden aan dat volwassenen toezicht houden op de montage en het
gebruik. Laat geen zware voorwerpen op het bureaublad vallen.

» Zorg er bij het demonteren van het doel voor dat alle onderdelen
worden opgeborgen en dat er niets achterblijft. achtergelaten op het
speelveld.

WAARSCHUWING:
Losse pinnen kunnen letsel veroorzaken . Wees voorzichtig bij het gebruik
van een hamer, want verkeerd gebruik kan letsel tot gevolg hebben.



SPECIFICATIONS

Model AP724

Productafmetingen (L x B 2928*1110*820mm

x H)

Materialen vezelplaat met gemiddelde dichtheid, hars,
vilt, plastic

Scoremodel /

Montage vereist Ja

Sport Biljart, airhockey, tafeltennis

R ating AC100~120V 60Hz Max. 110W

Model AP724-EU

Productafmetingen (L x B 29281110*820mm

x H)

Materialen

vezelplaat met gemiddelde dichtheid, hars,

vilt, plastic
Scoremodel /
Montage vereist Ja
Sport Biljart, airhockey, tafeltennis
R ating AC220~240V 50Hz Max. 110W




PART LIST

Note: Refer to part numbers and be sure all parts are included.




Air hockey table 1set

) ‘ ‘ 3 i
Leg Zpes support 2pcs Leg side panel 2pcs
#6 #7 #8
Leg short panel 1pc Table tennis e 2pcs Puck catcher 2pcs
#9 #10 #11
é r@s,fﬁ ﬁ
Plastic tray & 1pc Plastictray B 1pc Latches 4pcs
#12 B #13 #14
) ~
\_/ g
Leg leveler 4pcs Cue holder 2pcs Boit Bpcs
#15 #16 #17

Bolt dpcs

Washer 12pcs

W

Barrel nut 12pcs




#18

&

Round head screw 20pcs

#19

Round head screw 19pcs

'

#20

C

Flat head screw Bpcs

#21
M

Round head screw 1Bpcs

#22

=

Allen key ool 1pc

#23

Hockey striker 2pcs

#24
O

Hockey Puck  Zpecs

#25

0G0
-
Tele
3L 3 A
EE1E]

G0 GG

Billiard ball 1set

#26

oS

Cue stick 2pcs

H2T
A

Plastic brush  1pc

#28

Triangle rack 1pc

NG

Chalk 2pcs

#30
=D

#31

O

#32 /,‘I

Table wennis paddia 2pcs Table tennis ball 3pcs Table tennis net 1set
#33 orcsmetied | 734 presmeia | #95 /
Rotational bolt 2pes Fan motor 1pc Support Brace 1pc




INSTRUCTIES VOOR DE MONTAGE:

1. Na het openen van de doos, verwijder je het airhockeyplatform (##2)
van de achterkant van de pooltafel. Haal de onderdelendoos en de
onderdelen die achter op de tafel verspreid liggen eruit. Let erop dat je de
airhockeytafel neerzet zonder de ventilator aan de achterkant (#34) te
beschadigen.

2. Til de pooltafel (#1) op en haal de onderdelen en andere spullen uit het
zwembad.

3. Tel alle onderdelen en aantallen volgens de onderdelenlijst om de
onderstaande assemblage voor te bereiden.

Figure 1
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Figure 2

#18

Figure 3
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Figure 5
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#19

Figure 6
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Installatie:

1. Kies een relatief vlak gazon of terrein.

2. Controleer aan de hand van bovenstaand diagram of er accessoires
ontbreken of beschadigd zijn.

3. Verbind het product en draai de schroeven vast volgens de
verbindingsmethode die in de afbeelding wordt weergegeven.

WAARSCHUWING!

Lees en begrijp alle instructies voordat u dit product gebruikt.
Airhockeytafel. De gebruiker dient de nodige voorzorgsmaatregelen te
treffen om het risico op letsel en/of schade aan de apparatuur te beperken.
Bewaar deze handleiding voor veiligheidswaarschuwingen,
voorzorgsmaatregelen, bedienings- en inspectie-instructies en
onderhoudsinstructies.

Lees de waarschuwingen in deze handleiding aandachtig door. Een
waarschuwing is een melding dat er een risico bestaat op materiéle
schade, letsel of overlijden als bepaalde instructies niet worden opgevolgd.
WAARSCHUWING!

Laat comfort of vertrouwdheid met het product (verkregen door herhaald
gebruik) NIET ten koste gaan van strikte naleving van de
veiligheidsvoorschriften voor het gereedschap. Bij onveilig of onjuist
gebruik van dit gereedschap kunt u ernstig letsel oplopen.

Montagevoorzorgsmaatregelen

1. Monteer het product uitsluitend volgens deze instructies. Onjuiste
montage kan gevaarlijke situaties veroorzaken.

2. Draag tijdens de montage een ANSI-goedgekeurde veiligheidsbril en
stevige werkhandschoenen.

3. Zorg ervoor dat de montageruimte schoon en goed verlicht is.

4. Houd omstanders uit de buurt tijdens de bijeenkomst.

5. Monteer de onderdelen niet wanneer u moe bent of onder invlioed bent
van alcohol, drugs of medicijnen.

6. Het maximale draagvermogen en andere producteigenschappen gelden
alleen voor een correct en volledig gemonteerd product.

7. Monteer de wijnkast op een vlakke, horizontale, harde en gladde
ondergrond die een volledig gevulde wijnkast veilig kan dragen.

ONDERHOUD/Service

Laat uw airhockeytafel repareren door gekwalificeerd personeel dat
uitsluitend dezelfde vervangende onderdelen gebruikt. Dit garandeert de
veiligheid van de airhockeytafel. Een stoffige, vochtige of corrosieve
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omgeving kan schade aan een airhockeytafel veroorzaken. Om storingen
aan de airhockeytafel te voorkomen, dient u het stof regelmatig te
verwijderen met een schone, droge doek. Houd er rekening mee dat
gebrek aan onderhoud kan leiden tot het vervallen van de garantie. Indien
de airhockeytafel is gemodificeerd of indien u probeert de airhockeytafel te
openen zonder toestemming van een geautoriseerde vertegenwoordiger
van de fabrikant, vervalt de garantie op deze airhockeytafel.

FCC -informatie:

LET OP: Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn

goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor de naleving,

kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om de apparatuur te bedienen

ongeldig maken!

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-regels. De werking is

onderworpen aan de volgende twee voorwaarden:

1) Dit product kan schadelijke interferentie veroorzaken.

2) Dit product moet alle ontvangen storingen kunnen verdragen, inclusief

storingen die een ongewenste werking kunnen veroorzaken.

WAARSCHUWING: Wijzigingen of aanpassingen aan dit product die niet

uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor de

naleving, kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om het product te

gebruiken ongeldig maken.

Opmerking: Dit product is getest en voldoet aan de limieten voor een

digitaal apparaat van klasse B volgens deel 15 van de FCC-regels. Deze

limieten zijn ontworpen om redelijke bescherming te bieden tegen

schadelijke interferentie in een residentiéle installatie.

Dit product genereert, gebruikt en kan radiofrequentie-energie uitstralen.

Indien het niet volgens de instructies wordt geinstalleerd en gebruikt, kan

het schadelijke interferentie veroorzaken voor radiocommunicatie. Er is

echter geen garantie dat er in een specifieke installatie geen interferentie

zal optreden. Als dit product schadelijke interferentie veroorzaakt voor

radio- of televisieontvangst, wat kan worden vastgesteld door het product

uit en weer aan te zetten, wordt de gebruiker aangeraden te proberen de

interferentie te verhelpen door een of meer van de volgende maatregelen.

® Richt de ontvangstantenne opnieuw uit of verplaats deze.

® \ergroot de afstand tussen het product en de ontvanger.

® Sluit het product aan op een stopcontact op een ander circuit dan dat
waarop het apparaat is aangesloten. De ontvanger is aangesloten.

® Raadpleeg de dealer of een ervaren radio-/tv-technicus voor hulp.
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CORRECTE VERWIJDERING

Dit product valt onder de bepalingen van de Europese Richtlijn
. 2012/19/EU. Het symbool met een doorgestreepte

mmmmm 2fvalcontainer geeft aan dat het product in de Europese Unie

apart moet worden ingezameld. Dit geldt voor het product en

alle accessoires die met dit symbool zijn gemarkeerd. Producten die zo zijn
gemarkeerd, mogen niet bij het normale huisvuil worden weggegooid,
maar moeten worden ingeleverd bij een inzamelpunt voor de recycling van
elektrische en elektronische apparaten.

15
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

ELEKTRONISK POANGSATTNING -

AIRHOCKEYBORD
MODELL : AP724 ;AP724-EU



VEVOR ELECTRONIC SCORING - AIR

Upgrade -The Home Creator Way HOCKEY TABLE

MODELL : AP724 ;AP724-EU

Detta ar originalinstruktionerna, vanligen Ias alla instruktioner noggrant
innan du anvander produkten. VEVOR férbehaller sig en tydlig tolkning av
var anvandarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den
produkt du mottagit. Vi ber om ursakt for att vi inte kommer att informera
dig igen om det finns nagra teknik- eller programuppdateringar for var
produkt.



Tack sa mycket for att du valde detta Airhockeybord . Las alla instruktioner
innan du anvander det. Informationen hjalper dig att uppna basta majliga
resultat.

SAFETY ADVICE

SAKER ARBETSPRAKSIS

» Kontrollera alltid malstolpen och natet for defekter fére anvandning
och byt ut skadade delar.

» Anvand inte malet med defekta delar.

» Malet maste alltid vara fast i marken. Vikter ska anvandas pa harda
ytor.

» Klattra aldrig upp pa bordet. Folj alltid sakerhetsanvisningarna.

» Virekommenderar att vuxna dvervakar monterings- och
anvandningsprocessen. Tappa inte tunga féoremal pa skrivbordet.

» Vid demontering av malet, se till att alla beslag ar undanpackade och att
inga ar lamnas kvar pa spelytan.

VARNING:
Losa pinnar kan orsaka skador . Var forsiktig nar du anvander en klubba
eftersom felaktig anvandning kan orsaka skador.



SPECIFICATIONS

Modell

AP724

Produktstorlek Lx B x H

2228*1110*820 mm

Material

medeldensitetsfiberplatta, harts, filt, plast

Poangmodell /

Montering kravs Ja

Sport Biljard, airhockey, bordtennis
R paing AC100~120V 60Hz Max.110W
Modell AP724-EU

Produktstorlek Lx B x H

2228*1110*820 mm

Material

medeldensitetsfiberplatta, harts, filt, plast

Poangmodell /
Montering kravs Ja
Sport Biljard, airhockey, bordtennis

R paing

AC220~240V 50Hz Max.110W




PART LIST

Note: Refer to part numbers and be sure all parts are included.

Pool table 1set

Air hockey table 1set

#3 ‘ ‘ #4 #5
Lag ‘ pes . support 2pcs Leg side panel 2pcs
#6 #7 48
Leg short panel 1pc Table tennis e 2pcs Puck catcher 2pcs
#9 #10 #‘ﬂ 411
¢ | < |
Plastic fray & 1pc Plastic ray B 1pe Latches dpcs
#12 #13 #14
Leg leveler 4pcs Cue holder 2pes Bolt B;cs
#15 #16 M7
@ “
Bolt 4pcs Washer 12pcs Barrel nut 12pcs




#18

&

Round head screw 20pcs

#19

Round head screw 19pcs

'

#20

C

Flat head screw Bpcs

#21
M

Round head screw 1Bpcs

#22

=

Allen key ool 1pc

#23

Hockey striker 2pcs

#24
O

Hockey Puck  Zpecs

#25

0G0
-
Tele
3L 3 A
EE1E]

G0 GG

Billiard ball 1set

#26

oS

Cue stick 2pcs

H2T
A

Plastic brush  1pc

#28

Triangle rack 1pc

NG

Chalk 2pcs

#30
=D

#31

O

#32 /,‘I

Table wennis paddia 2pcs Table tennis ball 3pcs Table tennis net 1set
#33 orcsmetied | 734 presmeia | #95 /
Rotational bolt 2pes Fan motor 1pc Support Brace 1pc




INSTRUKTIONER FORE MONTERING:

1. Efter att du 6ppnat ladan, ta bort airhockeyplattformen (##2) fran
baksidan av biljardbordet. och ta ut reservdelsladan och delarna som ligger
utspridda pa baksidan av bordet. Var noga med att stalla ner
airhockeybordet utan att skada flakten pa baksidan (##34).

2. Lyft biljardbordet (#1) och ta ut delarna och andra féremal i poolen.

3. Rakna alla delar och antal enligt stycklistan for att férbereda
monteringen nedan.

Figure 1
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Figure 2
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Figure 3
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Figure 5
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Figure 6
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Installation:

1. Valj en relativt plan grasmatta eller mark.

2. Kontrollera om det finns nagra saknade eller skadade tillbehor enligt
diagrammet ovan.

3. Anslut produkten och las skruvarna enligt skarvningsmetoden som visas
i figuren.

VARNING!

Las och férsta alla instruktioner innan du anvander detta Airhockeybord.
Operatéren maste folja grundlaggande forsiktighetsatgarder for att minska
risken fér personskada och/eller skador pa utrustningen.

Spara denna manual for sdkerhetsvarningar, forsiktighetsatgarder, drift-,
inspektions- och underhallsinstruktioner.

Bekanta dig med riskmeddelandena i den har handboken. Ett meddelande
ar en varning om att det finns risk fér egendomsskada, personskador eller
ddodsfall om vissa instruktioner inte foljs.

VARNING!

LAT INTE bekvamlighet eller fortrogenhet med produkten (vunnen genom
upprepad anvandning) ersatta strikt efterlevnad av verktygets
sakerhetsregler. Om du anvander detta verktyg pa ett osakert eller felaktigt
satt kan du drabbas av allvarliga personskador.

Monteringsforsiktighetsatgarder

1. Montera endast enligt dessa instruktioner. Felaktig montering kan skapa
risker.

2. Anvand ANSI-godkanda skyddsglasdgon och kraftiga arbetshandskar
under monteringen.

3. Hall samlingsomradet rent och val upplyst.

4. Hall askadare borta fran omradet under monteringen.

5. Montera inte nar du ar trott eller paverkad av alkohol, droger eller
mediciner.

6. Viktkapacitet och annan produktkapacitet galler endast fér korrekt och
fullstandigt monterade produkter.

7. Montera pa en plan, jamn, hard och slat yta som sakert kan bara ett
fullastat vinskap.

UNDERHALL/SERVICE

Lat kvalificerad personal reparera ditt airhockeybord med endast samma
reservdelar. Detta sakerstaller att airhockeybordets sakerhet bibehalls. En
dammig, fuktig eller korrosiv miljé kan skada ett airhockeybord. For att
férhindra funktionsfel i airhockeybordet, rengér regelbundet damm med en
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ren, torr rengdringsduk. Observera att bristande underhall kan leda till att
garantiperioden upphoér. Om airhockeybordet har modifierats, eller om du
férsoker 6ppna det utan tillverkarens auktoriserade representants
medgivande, upphor garantin for detta vinskap att galla.

FCC -information:

VARNING: Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkants av

den part som ansvarar for efterlevnaden kan upphava anvandarens ratt att

anvanda utrustningen!

Denna enhet uppfyller del 15 i FCC-reglerna. Anvandning ar underkastad

féljande tva villkor:

1) Denna produkt kan orsaka skadliga stérningar.

2) Denna produkt maste acceptera alla mottagna stérningar, inklusive

stérningar som kan orsaka odnskad funktion.

VARNING: Andringar eller modifieringar av denna produkt som inte

uttryckligen godkants av den part som ansvarar for efterlevnaden kan

ogiltigférklara anvandarens ratt att anvanda produkten.

Obs! Denna produkt har testats och befunnits uppfylla granserna fér en

digital enhet av klass B i enlighet med del 15 i FCC-reglerna. Dessa

granser ar utformade for att ge rimligt skydd mot skadlig stérning i en

bostadsinstallation.

Denna produkt genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi,

och om den inte installeras och anvands i enlighet med instruktionerna kan

den orsaka skadliga storningar pa radiokommunikation. Det finns dock

ingen garanti for att storningar inte kommer att uppsta i en viss installation.

Om denna produkt orsakar skadliga stérningar pa radio- eller

tv-mottagning, vilket kan faststallas genom att stdnga av och sla pa

produkten, uppmanas anvandaren att forsoka korrigera stérningen med en

eller flera av foljande atgarder.

® Rikta om eller flytta mottagarantennen.

® Oka avstandet mellan produkten och mottagaren.

® Anslut produkten till ett uttag pa en annan krets an den som den ar
ansluten till. mottagaren ar ansluten.

® Kontakta aterférsaljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for hjalp.
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KORREKT AVFALLSHANTERING

Denna produkt omfattas av bestammelserna i EU-direktiv
. 2012/19/EU. Symbolen som visar en Gverstruken soptunna
B indikerar att produkten kraver separat sophamtning inom
Europeiska unionen. Detta galler produkten och alla tillbehér
som ar markta med denna symbol. Produkter som ar markta som sadana
far inte kasseras med vanligt hushallsavfall, utan maste lamnas till en
insamlingsplats for atervinning av elektriska och elektroniska apparater.
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